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Zastitnik ljudskih prava i sloboda Crne Gore, u skladu sa odredbom ¢lana 41 stav 1 Zakona o
zastitniku/ci ljudskih prava i sloboda Crne Gore ("Sluzbeni list CG", br.42/2011 i 32/2014.i 30.07.2014,
021/17 od 31.03.2017) i €lana 40 Pravila o radu Zastitnika/ce ljudskih prava i sloboda Crne Gore
("Sluzbeni list CG", br.53/14.), nakon zavrSenog postupka po prituzbi pritvorenog lica X.Y, daje
sliedece

MISLJENJE

| Uvod

1.Pritvoreno lice X.Y je podnio prituzbu na rad Centra bezbjednosti Podgorica (CB Podgorica).

U prituzbi u bitnom navodi: da su ga policijski sluzbenici CB Podgorica liSili slobode, 12. februra 2020.
godine, oko ponoéi; da je u prostorijama CB Podgorica, tacnije u kancelarijama (inspektora), tucen i
maltretiran od strane inspektora; da ga je tukao policijski sluzbenik pod nadimkom “X” X.Y; da ga je
udarao ispruzenom rukom u predjelu stomaka i zeludca; da je to radio da bi priznao djela koja kako
navodi nije ucinio; da su bila jo$ dvojica u fantomkama, koji su ga omalovazavali i nazivali pogrdnim
imenima.

Il Postupanje Zastitnika

2. Zastitnik je pokrenuo postupak i aktom broj 01- 545/20-2 od 22.07.2020.godine, zatraZio izjaSnjenje
na navode iz prituzbe od Uprave policije-CB Podgorica.

U dostavljenom izjadnjenju CB Podgorica u bitnom navodi: policijski sluzbenici Centra bezbjednosti
Podgorica, su nakon sprovedenih proaktivnih istraznih mjera i radnji iz svoje nadleznosti, u cilju
rasvjetljavanja teskih kriviénih djela iz oblasti poZara, eksplozija i havarija, koja su po€injena u ranijem
periodu na teritoriji Glavnog grada Podgorica, liSili slobode lice X.Y. 13. 02. 2020 godine. U procesu
policijsko tuzilacke istrage, doSlo se do osnova sumnje, da je X.Y pocinio krivicna djela: izazivanje
opSte opasnosti iz €lana 327 Krivicnog zakonika Crne Gore u sticaju sa krivicnim djelom uniStenje i
oStecenje tude stvari iz ¢lana 253 stav 2 Krivicnog zakonika Crne Gore, izazivanje opste opasnosti iz
¢lana 327 Kriviénog zakonika Crne Gore, u sticaju sa krivicnim djelom nedozvoljeno drzanje oruzja i
eksplozivnih materija iz ¢lana 403 Krivicnog zakonika Crne Gore, na $tetu veceg broja gradana iz
Podgorice; da je na osnovu iskaza svjedoka i drugih lica koja su uCestvovala u izvrSenju navedenih
kriviénih djela nadlezni tuzilac u Osnovnom drzavnom tuZiladtvu u Podgorici zatraZio, da se isti li8i
slobode i uz |zvjestaj, kao dopunu kriviénoj prijavi, sprovede u Osnovno drzavnu tuZilastvo na dalju
nadleznost, 13. 02. 2020. godine; da je prilikom izvrSenja pretresa porodi¢ne kuce imenovanog
13.02.2020. godine u naselju Konik, pronadena vec¢a koli¢ina municije u ilegalnom posjedu, usljed ¢ega
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je protiv njega podnijeta krivicna prijava zbog postojanja osnova sumnje da je izvrSio krivicno djelo
nedozvoljeno drzanje oruZja i eksplozivnih materija iz ¢lana 403 Krivicnog zakonika Crne Gore; da
prilikom preduzimanja sluzbenih radnji u prostorijama CB Podgorica imenovani nije imao nikakvih
primjedbi na postupanje policijskih sluzbenika, niti u policiji, a niti u tuziladtvu; da prilikom njegovog
dovodenja u sluzbene prostorije nijesu koriScena sredstva prinude; da su navodi lica X.Y.neosnovani, s
obzirom na to da su policijski sluzbenici, tokom cijelog postupka, postupali profesionalno postujuci sve
zakonske norme i profesionalne standarde; da je ovdje ocigledno rijeC o tome, da se naknadnim
reakcijama zeli diskreditovati rad policijskih sluzbenika u pokusaju pravdanja za izvrSena kriviéna djela,
kako prema licima koja su o$te¢ena izvrSenjem navedenih krivicnih djela, tako i prema nalogodavcima
kriviénih djela.

Prilog: Fotokopija zapisnika o uvidaju, fotokopija krivitne prijave, fotokopija posebnog izvjestaja kao
dopuna krivi€noj prijavi x 2, sluzbena zabiljeSka o liSenju slobode, zapisnik o obavjestenju prikupljenom
od gradanina, Obr 1; Obr 2; fotokopija sluzbene zabiljeSke i fotokopija zapisnika o uvidaju.

3.Dana 02.09.2020.godine, predstavnici Zastitnika su u Upravi za izvrSenje kriviénih sankcija (UIKS),
izvrSili uvid u zdravstveni karton pritvorenog lica XX, i kopirali potrebnu dokumentaciju za sprovodenje
ispitnog postupka po prituzbi imenovanog. Izdvojen je medicinski izvjeStaj zatvorskog liekara, u kome
je konstatovano: da je stanje pacijenta na prijemu u Istrazni zatvor zadovoljavajuce i da nema povreda.

4.Nadalje, aktom broj 01- 545/20-3 od 08.09. 2020.godine, zatrazeno je i dobijeno izjadnjenje, na
navode iz prituzbe od Osnovnog drzavnog tuzilaStva Podgorica, u kome je navedeno sliedece: da iz
zapisnika o saslu$anju X.Y, osumnjiéenog lica u predmetu poslovne oznake Kt.br. 209/20, ne proizilazi,
da je isti ukazao drzavnoj tuziteljki X.Y, na nezakonito postupanje policijskih sluZzbenika prema njemu i
da ni iz jednog dokaza u predmetu, ne proizilazi, da je ovo lice zlostavljano od strane policijskih
sluzbenika.

Il Utvrdene Cinjenice:
5.Cijeneéi navode u prituzbi i dokumentaciju utvrdene su sljedeée Cinjenice:

- da je podnosilac prituzbe liSen slobode 13.02.2020.godine u 01.45" zbog sumnje, da je izvrSio
krivi€no djelo ,Izazivanje op$te opasnosti* iz ¢lana 327 Krivicnog zakonika Crne Gore u sticaju
sa krivicnim djelom UniStenje i oSteCenje tude stvari iz ¢lana 253 Krivicnog zakonika Crne
Gore;

- da prilikom njegovog dovodenja u sluzbene prostorije nijesu koriS¢ena sredstva prinude i nije
imao primjedbi na postupanje policijskih sluzbenika;

- daje u TuZzilastvo sproveden i saslusan 13.02.2020.godine, kao i da se prilikom saslu$anja nije
Zalio, da je tucen ili maltretiran od strane policijskih sluzbenika;

- daje u IstraZni zatvor sproveden 14.02.2020.godina i pregledan od strane zatvorskog ljekara;

- da zatvorski liekar na prijemu nije konstatovao povrede, kao i da mu je ocijenio zdravstveno
stanje kao zadovoljavajuce.

IV.a) Domace pravo
6.Ustav Crne Gore (“Sl. list CG” br. 1/2007 i 38/2013) odreduje:
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~Jemci se dostojanstvo i sigurnost Covieka. JemcCi se nepovredivost fizickog i psihiCkog integriteta
¢ovjeka, njegove privatnosti i licnih prava. Niko ne smije biti podvrgnut mucenju ili neCovjeCnom ili
ponizavajucem postupanju. ,, (¢lan 28)

7.Zakonom o unutrasnjim poslovima("SluZbeni list Crne Gore", br. 044/12 od 09.08.2012, 036/13
od 26.07.2013, 001/15 od 05.01.2015, 087/18 od 31.12.2018) propisano je:

,Policijski poslovi, u smislu ovog zakona, su: 1) zastita bezbjednosti gradana i Ustavom utvrdenih
sloboda i prava; 2) zastita imovine; 3) sprjeCavanje vr3enja i otkrivanje krivicnih djela i prekraja; 4)
pronalazenje ucCinilaca krivicnih djela i prekrSaja i njihovo dovodenje nadleznim organima; 5)
odrZavanje javnog reda i mira; 6) obezbjedivanje javnih okupljanja gradana; 7) obezbjedivanje
odredenih lica i objekata; 8) inspekcijski nadzor i kontrola bezbjednosti u saobracaju; 9) grani¢na
kontrola; 10) kontrola kretanja i boravka stranaca; 11) obezbjedivanje uslova za nesmetan rad sudova,
drzavnog tuzilaStva i odrZavanje reda, 12) obezbjedivanje uslova za izvrSenje zadrZavanja lica; 13)
drugi poslovi propisani zakonom. (¢lan 10) Obavljanje policijskih poslova zasniva se na nacelima
zakonitosti, profesionalizma, saradnje, srazmjernosti u primjeni ovlas¢enja, efikasnosti, nepristrasnosti,
nediskriminacije i blagovremenosti.(¢lan 11) Policijski poslovi obavljaju se sa ciliem da se obezbijedi
jednaka zastita bezbjednosti, prava i sloboda, primijeni zakon i obezbijedi vladavinu prava.(¢lan 12)
Policijski sluzbenici postupaju u skladu sa Ustavom, potvrdenim medunarodnim ugovorima, zakonom i
drugim propisima. Policijski sluzbenici se pridrzavaju standarda policijskog postupanja, a narocito onih
koji proizilaze iz obaveza utvrdenih medunarodnim aktima, a odnose na duznost sluZenja ljudima,
postovanje zakonitosti i suzbijanje nezakonitosti, ostvarivanje ljudskih prava, nediskriminaciju pri
izvrSavanju policijskin zadataka, ogranienost i uzdrzanost u upotrebi sredstava prinude, zabranu
mucenja i primjene necovjeCnih i ponizavaju¢ih postupaka, pruzanje pomoci nastradalim licima,
obavezu zastite tajnih i liCnih podataka, obavezu odbijanja nezakonitih naredenja i suprotstavijanje
svakom obliku korupcije. (€lan 14).Lice koje smatra da su mu vrSenjem policijskih poslova povrijedene
slobode i prava ili mu je nanijeta Steta ima pravo na sudsku zastitu i naknadu Stete.( ¢lan 17) Policijska
ovlaScenja se mogu primijeniti samo ako su ispunjeni zakonom propisani uslovi za njihovu primjenu.
Lice prema kome se primjenjuje policijsko ovlaS¢enje ima pravo da bude upoznato sa razlozima za
preduzimanije policijskog ovlas¢enja, da ukaze na okolnosti koje smatra bitnim u vezi sa tim, da bude
upoznato sa identitetom policijskog sluzbenika i da trazi prisustvo lica koje uZiva njegovo povjerenje,
kad to okolnosti omogucavaju i ako se time ne ugroZava izvrSenje policijskog zadatka. (Clan 24)
Policijski sluzbenik e, prilikom primjene policijskih ovlaS€enja, na zahtjev lica prema kome se
ovladéenje primjenjuje, omoguciti pruzanje medicinske pomo¢i tom licu od strane zdravstvene
ustanove. (Clan 25) Primjena policijskog ovlaScenja mora biti srazmjerna potrebi zbog koje se
preduzima. Primjena policijskog ovlaséenja ne smije izazvati Stetne posljedice vec¢e od onih koje bi
nastupile da policijsko ovlad¢enje nije primijenjeno. Prilikom primjene sredstava prinude njihova
upotreba treba da bude postupna, od najlakSeg prema teZzem sredstvu prinude ako je to moguce i u
svakom slu¢aju, uz minimum neophodne sile. (¢lan 26) Policijski sluzbenik u uniformi je duzan da se,
prije poCetka primjene policijskog ovlaScenja, predstavi pokazivanjem sluzbene znacke i sluzbene
legitimacije, na zahtjev lica prema kome se primjenjuje policijsko ovlas¢enje. lzuzetno, policijski
sluzbenik se nece predstaviti na nacin iz st. 1 i 2 ovog ¢lana ako okolnosti primjene policijskog
ovlad¢enja ukazuju na to da bi to moglo ugroziti postizanje njegovog cilja. (Clan 29) U obavljanju
policijskih poslova mogu se primjenjivati samo mjere prinude, odnosno upotrebljavati samo sredstva
prinude koja su propisana zakonom i kojima se cilj postiZze sa najmanje Stetnih posljedica. , (Clan 57)
8.Pravilnikom o nacinu_obavljanja _odredenih _policijskih _poslova i primjeni ovlaséenja u
obavljanju tih poslova("Sluzbeni list",br. 21/2014 i 066/15 od 26.11.2015 ) propisano je:
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,Policijski sluzbenik vrsi poslove i primjenjuje policijska ovlaséenja u skladu sa uslovima propisanim
zakonom. (Clan 2)

Policijski sluzbenik, prije primjene svakog konkretnog ovlas¢enja, procjenjuje da li su ispunjeni uslovi iz
¢lana 2 ovog Pravilnika.(Clan 3)

Policijski sluzbenik primjenjuje ovlas¢enja samo u svrhe za koje su namijenjena. Ukoliko zakonom nije
propisano vrijeme trajanja primjene ovlascenja, ovlas¢enje moze trajati samo onoliko koliko je potrebno
da se ostvari cilj zbog kojeg je primijenjeno.(¢lan 4)

U obavljanju policijskin poslova policijski sluzbenik je duzan da Stiti zivote gradana i dostojanstvo
liénosti i moZe da primijeni samo one mjere kojima se sa najmanje Stetnih posljedica obezbjeduje
obavljanje policijskih poslova.(¢lan 5)

Policijski sluzbenik je duzan da u vrSenju policijskih poslova postupa obazrivo prema gradanima,
vodeci racuna da ne povrijedi dostojanstvo li¢nosti i da ih ne izlaze nepotrebnom uznemiravanju ili
obavezama. U vrSenju policijskih poslova, policijski sluzbenik se obraca gradanima na jasan i razumljiv
nacin i saop$tava im razloge zbog kojih im se obraca.(Clan 6) Policijski sluzbenik u datoj situaciji,
odnosno konkretnim okolnostima, ¢e upotrijebiti sredstvo prinude koje garantuje uspjesno obavljanje
policijskog posla i zadatka uz najblaze posljedice po lice prema kome se sredstvo prinude upotrebljava,
a prestace prestankom razloga za upotrebu.(¢lan 215)

Dozvoljena je upotreba sredstava prinude, fizicke snage i gumene palice radi savladivanja otpora lica
koje treba lisiti slobode, dovesti, zadrZati, sprijeCiti u samopovredivanju ili samovoljnom udaljavanju sa
odredenog mjesta u zakonom propisanim slucajevima, kao i radi odbijanja napada od sebe, drugog
lica, objekta ili prostora koji obezbjeduje.” (Clan 220 i 221)

9.Kodeks policijske etike (“Sl. list CG” br.46/13 i 042/16 od 11.07.2016 ) propisuje:

,U vrsenju policijskih poslova i primjeni ovlas¢enja policijski sluzbenik duzan je da postuje dostojanstvo,
ugled i Cast svakog lica prema kojem primjenjuje ovladéenja.(Clan 4). Policijski sluzbenik je duZan da
policijske poslove vrsi na na€in da ne umaniji svoj ugled i ugled policije u cjelini, poStuje dobre obicaje i
slijedi eticka nacela u dosljednom sprovodenju zakona. U komunikaciji sa gradanima, drzavnim
organima, nevladinim organizacijama i drugim institucijama, policijski sluzbenik je principijelan,
dosliedan, odlucan, istrajan, pravedan, stru¢an, pristojan i korektan.“(Clan 6)

10.Kriviéni zakonik Crne Gore ("Sluzbeni list RCG", br. 70/2003, 13/2004, 47/2006 i "Sluzbeni list
CG", br. 40/2008, 25/2010, 32/2011, 64/2011 , 40/2013, 56/2013, 14/2015 i 42/2015 i 058/15 od
09.10.2015, 044/17 od 06.07.2017, 049/18 od 17.07.2018, 003/20 od 23.01.2020): propisuje krivitna
djela: ,Zlostavljanje (1)Ko zlostavlja drugog ili prema njemu postupa na nacin kojim se vrijeda ljudsko
dostojanstvo [...] (2)Ako djelo iz stava 1 ovog ¢lana ugini sluzbeno lice u vrienju sluzbe [...] ( Clan 166
a) Mucenje (1)Ko drugome nanese veliki bol ili teSke patnje, bilo da su tjelesne ili duSevne, sa ciliem da
od njega ili treceg lica dobije priznanje ili drugo obavjestenje, ili da ga nezakonito kazni ili da ga
zastra$i [...] (2) Ako djelo iz stava 1 ovog €lana ucini sluzbeno lice u vrSenju sluzbe ili je djelo izvrSeno
uz njegov izriéiti ili preéutni pristanak [...] (Clan 167)

11.Zakon o Zastitniku ljudskih prava i sloboda ("Sluzbeni list CG" broj 42/2011 i 32/2014 i
30.07.2014, 021/17 od 31.03.2017)) propisuje:

“Zastitnik/ca samostalno i nezavisno, na nacelima pravde i praviénosti, preduzima mjere za zastitu
ljudskih prava i sloboda, kad su povrijedena aktom, radnjim ili nepostupanjem drZavnih organa, organa
drzavne uprave, organa lokalne samouprave i lokalne uprave, javnih sluzbi i drugih nosilaca javnih
ovlaStenja, kao i mjere za sprijeCavnje mucenja i drugih oblika necovjeCnog ili poniZavajuceg
postupanja i kaznjavanja i mjere za zaStitu od diskriminacije. (€lan 2) Zastitnik/ca, zamjenik/ca, kao i
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glavni/na savjetnick/ca Zastitnika/ce i savjetnik/ca Zastitnika/ce koga/koju Zastitnik/ca ovlasti, ima
pravo da: - bez najave izvrSi pregled svih prostorija u organima, organizacijama, ustanovama i drugim
mjestima gdje se nalaze ili se moze naci lice liSeno slobode; - bez prethodne najave i odobrenja,
posijeti lice liSeno slobode i provjeri poStovanje njegovih prava; bez prisustva sluzbenog ili drugog lica,
lino ili preko prevodioca, razgovara sa licem lisenim slobode, kao i sa drugim licem za koje smatra da
moZze da pruzi potrebne informacije. Zastitnik ima pravo da sa licima koja su liSena slobode razgovara
bez prisustva sluzbenih lica. (¢lan 24) Postupak ispitivanja povrede ljudskih prava i sloboda pokrece se
povodom prituzbe ili po sopstvenoj inicijativi. (Clan 28 stav 1)

Nakon zavrSetka ispitivanja povrede ljudskih prava i sloboda Zastitnik/ca daje misljenje o tome da li je,
na koji nacin i u kojoj mjeri doslo do povrede ljudskih prava i sloboda.(Clan 41)

b) Medunarodno pravo

12.Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima propisuje:

“ Niko nece biti podvrgnut torturi ili drugom surovom, necovje¢nom ili poniavajuéem postupku ili
kazni.”(¢lan 5). Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima odreduje: , Niko nece biti podvrgut
torturi ili surovom, ne¢ovjecnom ili ponizavaju¢em postupku ili kazni“[...] (Clan 7) UN

13.Konvencija protiv muéenja i drugih svirepih, nehumanih ili ponizavajuéih postupaka ili kazni
propisuje:

“Mucenje oznaCava svaki Cin kojim se nekom licu namjerno nanose velike patnje, fizicke ili duSevne, sa
ciliem da se od njega ili nekog treceg lica dobiju obavjestenja ili priznanja, da se kazni za neko djelo
koje je ono ili neko trece lice pocinilo ili se sumnja da ga je pocinilo, da se uplasi ili da se na njega izvrSi
pritisak ili iz bilo koje druge pobude zasnovane na bilo kakvom obliku diskriminacije, kad takav bol ili
takve patnje nanosi sluzbeno lice ili neko drugo lice koje djeluje po sluzbenoj duznosti ili na osnovu
izri¢itog naloga ili pristanka sluzbenog lica.[...]. (Clan 1) Sve drZave potpisnice vode racuna o tome da
nadleZne vlasti u najkracem roku pristupe nepristrasnoj istrazi kad god postoje osnovani razlozi da se
vjeruje da je na teritoriji koja potpada pod njihovu nadleznost pocinjeno neko djelo mucenja” (Clan 12).
12.Evropska konvencija o zaétiti ljudskih prava i osnovnih sloboda propisuje: Iskljucuje se moguénost
pozivanja na neku izuzetnu okolnost bez obzira da li je to ratno stanje, pretnja ratom, unutradnja
politi¢ka nestabilnost ili bilo koje drugo stanje, da bi se opravdalo muéenje. (Clan 2).

,Niko ne moze biti podvrgnut mucenju ili necovjecnom ili ponizavajuéem postupanju ili kaznjavanju.”
(Clan 3).

14. Dio iz IzvjeStaja CPT/Inf(2006) 18 Vladi Crne Gore:

“‘Delegacija je primila brojne navode o namjernom fizickom loSem postupanju prema licima liSenim
slobode u Crnoj Gori. Vecina ovih navoda se odnose na loSe postupanje koje je nanijeto u vrijeme
ispitivanja sa ciliem da se iznudi priznanje ili druge informacije [....] Sa druge strane, gotovo da nisu
primljeni navodi o loSem postupanju od stane osoblja koje radi u pritvorskim jedinicama.

Vrsta loSeg postupanja se sastoji od $amara, udaraca pesnicom, palicom, bezbol palicom i drugim
instrumentima, po raznim djelovima tijela....

15. Dio iz Izvjestaja CPT/Inf (2014)16 Vladi Crne Gore:

,Kao §to je zabiliezeno i tokom prethodnih posjeta, delegacija je tokom posjete Crnoj Gori 2013.
godine, primila mnogo navoda o namjernom fizickom zlostavljanju lica koja su liSena slobode od strane
policije. U vecini navoda je utvrdeno da je zlostavljanje naneSeno u toku ispitivanja u cilju dobijenja
priznanja ili informacije. Navedeno zlostavljanje je u nekim slu€ajevima bilo toliko da se moZe smatrati
mucenjem.
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16. Dio iz IzvjeStaja CPT/Inf (2019) 2 Vladi Crne Gore:

»Velika vecina osoba sa kojima se delegacija susrela navela je da su policijski sluzbenici korektno
postupali sa njima u vrijeme njihovog hapSenja i dok su bili u policijskom pritvoru, $to je bilo pozitivan
napredak u odnosu na prethodne posjete. Medutim, delegacija je ipak primila znatan broj navoda o
fizickom zlostavljanju pritvorenih lica od strane policijskih sluzbenika, uprkos €injenici da se broj navoda
smanjio od prethodne posjete. Vecina navoda odnosila se na zlostavljanje poCinjeno u vrijeme
ispitivanja od strane policije u cilju iznudivanja priznanja ili pribavljanja informacija.

Navodno fizicko zlostavljanje sastojalo se od Samara, udaraca pesnicom, udaraca nogom i palicom
(ukljuujuci udarce u glavu), udaraca nestandardnim predmetima, udaraca u zid glavom pritvorenika i
upotrebe uredaja za elektronsko praznjenje za izazivanje elektroSokova, kao i verbalnog zlostavljanja.
Cilj zlostavljanja je oCogledno namjera u nekim sluCajevima da se osumnjiceni prisile da priznaju
odredena krivi¢na djela u predistraznoj fazi krivicnog postupka.*

V Zakljuéna ocjena

17. Na osnovu sprovedenog ispitnog postupka proizilazi da se podnosilac prituzbe, neutemeljeno
pozvao na povredu prava iz ¢lana 3 Evropske konvencije', istiCuci da je u postupku, koji je prethodio
njegovom zatvaranju bio izlozen “torturi, uvredi i drugim neCovjecnim i poniZzavaju¢im postupcima® od
strane policijskih sluzbenika. Na osnovu uvida u pribavljenu dokumentaciju se zakljuCuje da nema niti
jednog argumenata i dokaza, kojim bi se u€inili vjerovatnim i mogucim, da postoji povreda prava, na
kojoj se u prituzbi poziva.

18. Tvrdnja o neCovjeCnom i poniZzavajucem tretmanu mora biti potkrijepliena odredenim dokazima ili
bar na drugi na¢in ucinjena vjerovatnom. Podnosilac prituzbe nije pominjao bilo kakvo nezakonito
ponasanje spolicijskih sluzbenika kod tuZioca, a uvidom u njegov zdravstveni karton, saCinjen
neposredno po prilemu u Istrazni zatvor, nalazi se da je liekar konstatovao da podnosilac prituzbe
nema povrede i njegovo ukupno zdravstveno stanje kao zadovoljavajuce. Ni tom prilikom podnosilac
prituzbe nije pomenuo bilo kakvu nezakvu vrstu nezakonitog postupanja policijskih sluzbenika.

19. S obzirom, na navedeno Zastitnik nije mogao utvrditi, da su policijski sluzbenici CB Podgorica
povrijedili ljudska prava pritvorenog lica X.Y

ZAMJENICA ZASTITNIKA
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Dostaviti:

- CB Podgorici

- Podnosiocu prituzbe (UIKS)
- UIKS

-ala

1 Evropska konvencija o ljudskim pravima: ¢lan 3 zabrana mucenja
,Niko nece biti podvrgnut torturi, neljudskom ili ponizavaju¢em postupku ili kaZnjavanju® &
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